
約翰福音    

主題 經文 和合本 備註

16.2:耶穌再
次宣告聖靈的
到來,v12-15

n 約16:12 「我還有好些事要告訴你們，但你們現在擔
當不了（或譯：不能領會）。

好些:或譯好多; 擔當不了:或譯不能領會(意義): 
從前後文看,較偏向後者

16.2:耶穌再
次宣告聖靈的
到來,v12-15

n 約16:13 只等真理的聖靈來了，他要引導你們
明白（原文是進入）一切的真
理；因為他不是憑自己說的，乃是把

他所聽見的都說出來，並要把將來的事告
訴你們。

只:但是; 真理:字根同真葡萄樹的真; 
他要引導你們明白(原文是進入)一切的真理:根據SBL手抄
本可以翻譯為他要在一切的真理上(或是:裡面)引導你們; 
不是憑自己說的: 類似的話經常出現, 
表示聖靈有至高的權威; 聽見,說出來,和告訴(都是未來式): 
表示一定會發生的應許; 告訴: 
宣告有關彌賽亞(也就是耶穌基督)的事

16.2:耶穌再
次宣告聖靈的
到來,v12-15

n 約16:14 他要榮耀我，因為他要將受於我的告訴
你們。

本節後半重複上節後半: 表示很重要; 他(放在句首)和我: 
都是強調, 他指聖靈; 受(未來式)於我: 指從耶穌領受, 
原文強調從我; 
告訴:此字經常用在宣告有關彌賽亞(也就是耶穌基督)的事;  
聖靈受於耶穌, 不表示地位低於耶穌, 
而是聖靈也有至高的權威; 引導聖徒的工作從此由聖靈承擔

16.2:耶穌再
次宣告聖靈的
到來,v12-15

n 約16:15 凡父所有的，都是我的；所以我說，他
要將受於我的告訴你們。」

v13,v14,v15:都提到聖靈竟要"告訴"(宣告)有關彌賽亞(也
就是耶穌基督)的事, 重複三次, 表示極為重要;  
本節表達三位一體的三位同榮同尊同至高, 也同無限; 
都是我的:耶穌與父神同等; 他: 指聖靈; 
他要將受於我的告訴你們:重複上一節, 表示很重要; 
告訴:宣告, 
經常用在宣告有關彌賽亞(也就是耶穌基督)的事 



16.3:耶穌應
許復活後向門
徒顯現,並禱
告蒙垂聽,v1
6-24

n 約16:16 「等不多時，你們就不得見我；再等不
多時，你們還要見我。」

v16-v24:論及耶穌復活後的顯現, 不是指末日耶穌再來; 
兩個"等不多時":放在句首, 表示強調, 很短的時間; 見: 
兩個見用字不同,時態也不同; 
第一個看見傾向肉體的看見(現在式,表示現在持續的狀態), 
第二個看見傾向屬靈的看見(約3:3)(未來式,表示一定會發
生的應許)(參考經文:林後5:16: 
所以，我們從今以後，不憑著外貌（原文是肉體）認人了
。雖然憑著外貌認過基督，如今卻不再這樣認他了。)

16.3:耶穌應
許復活後向門
徒顯現,並禱
告蒙垂聽,v1
6-24

n 約16:17 有幾個門徒就彼此說：「他對我們說：『等不多

時，你們就不得見我；再等不多時，你們還要

見我』；又說：『因我往父那裡去。』

這是甚麼意思呢？」

v17:重複v16, 表示重要; 往: 現在進行的動作; 
這是甚麼意思呢(或譯:這是為甚麼呢):放在說話內容句首"
他對我們說"的後面, 
強調門徒不明白耶穌所說的(參約16:12); 

16.3:耶穌應
許復活後向門
徒顯現,並禱
告蒙垂聽,v1
6-24

n 約16:18 門徒彼此說：「他說『等不多時』到底
是甚麼意思呢？我們不明白他所說的話。」

說:意思是不只說了一次; 等不多時: 指很短的時間,一會兒, 
在v16-v18重複出現, 表示極為重要; 到底:原文沒有; 
不明白: (持續狀態的動詞), 一直不明白, 參15:12

16.3:耶穌應
許復活後向門
徒顯現,並禱
告蒙垂聽,v1
6-24

n 約16:19 耶穌看出他們要問他，就說：「我說『等
不多時，你們就不得見我；再等不多時，

你們還要見我』，你們為這話彼此
相問嗎？

看出:直譯是知道的意思(約2:24:耶穌卻不將自己交託他們
；因為他知道萬人，);等不多時:在v16-v19重複出現, 
用字也一樣, 表示極為重要, 
指耶穌預言上十字架的時間馬上就到了, 
並且復活後必會向門徒顯現; 
你們為這話彼此相問嗎:相問的目的是想要知道答案, 
所以耶穌 這句話沒有任何貶低門徒的意思



16.3:耶穌應
許復活後向門
徒顯現,並禱
告蒙垂聽,v1
6-24

n 約16:20 我實實在在地告訴你們，你們將要痛哭、

哀號，世人倒要喜樂；你們將要憂愁，

然而你們的憂愁要變為喜樂。

阿實實在在: 由兩個"阿門"的希伯來文組成, 強調用語; 
本節的動詞全部是未來式, 表示一定會發生: 世人: 
原文是世界, 指抵擋神的罪惡世界; 喜樂: 
都是屬靈的,第一個喜樂指罪中之樂, 
第二個喜樂是基督徒跟從耶穌才可能獲得(參約15:11: 
「這些事我已經對你們說了，是要叫我的喜樂存在你們心
裡，並叫你們的喜樂可以滿足。); 憂愁: 
或譯痛苦(參下一節), 
第一個憂愁是由被動語態動詞轉化而來的形容詞, 
表示這樣的狀態會持續一段時間, 第二個憂愁是名詞; 
變為:不是自然產生,而是外力(神)的作為

16.3:耶穌應
許復活後向門
徒顯現,並禱
告蒙垂聽,v1
6-24

n 約16:21 婦人生產的時候就憂愁，因為她的時候到了；

既生了孩子，就不再記念那苦楚，因為歡喜世
上生了一個人。  

憂愁:名詞,同前一節的第二個憂愁; 記念(主動): 或譯記得

16.3:耶穌應
許復活後向門
徒顯現,並禱
告蒙垂聽,v1
6-24

n 約16:22 你們現在也是憂愁，但我要再見你們，你

們的心就喜樂了；這喜樂也沒有人能^奪去。              

憂愁: 字根同上兩節, 或譯痛苦; 
要再見(這裡耶穌的看見不是約6:5那裡耶穌肉體的看見): 
見是偏向屬靈的看見, 耶穌應許將要向門徒顯現; ^: 從你們 

16.3:耶穌應
許復活後向門
徒顯現,並禱
告蒙垂聽,v1
6-24

n 約16:23 ^到那日，你們甚麼也就不問我了。

我實實在在地告訴你們，你們若向父求甚麼
，他必因我的名賜給你們。

^:而且; 到那日:指耶穌復活得榮耀的日子; 
問:看前後文可能比較恰當的翻譯是: 祈求; 我:放在句首, 
表強調; 
求甚麼:不管你求多少,表示無限量.從前後文來看,此處指求
聖靈的引領; 他必因我的名:"因我的名"在"他必"的前面, 
因我的名:經常譯為奉我的名; 賜(未來式):表示應許: 備註: 
無論求甚麼, 有三個: 約14:13-14 (求傳福音); 
約15:7&16(求結果子), 約16:23(求聖靈的帶領)



16.3:耶穌應
許復活後向門
徒顯現,並禱
告蒙垂聽,v1
6-24

n 約16:24 向來你們沒有奉我的名求甚麼，如今你們

求，就必得著，叫你們的喜樂可以滿足。」

奉我的名: 與上一節的"因我的名"用字相同; 
滿足(完成被動分詞): 
已經完成被充滿的狀態;(這種筆法很少見) 

16.4:耶穌預
言上十字架的
時候到了,勉
勵在他裡面有
平安,v25-33

n 約16:25 「這些事，我是用比喻對你們說的；時

候將到，我不再用比喻對你們說，乃要將父明
明地告訴你們。

這些事: 視前後文, 
應指有關第15章有關耶穌是真葡萄樹的論述; 用:完成式; 
比喻:不是寓言, 而是相當於舊約的箴言, 
其最大特色是正反兩方面的對比(譬如:常在葡萄樹或不常
在葡萄樹); 父: 有關於父的

16.4:耶穌預
言上十字架的
時候到了,勉
勵在他裡面有
平安,v25-33

n 約16:26 到那日，你們要奉我的名祈求；我並不對

你們說，我要為你們求父。

本節配合下一節比較容易明白; 第一個要:可以是應許, 
也可以是命令, 看前後文比較偏向應許; 
奉我的名:強調聖徒可以奉耶穌的名祈求父神; 我: 
放在子句最前面, 表示強調, 意思是親自; 
第二個要:表示應許; 
後半節指耶穌不會對門徒說祂會為門徒求父,門徒可以直接
向父祈求

; 

16.4:耶穌預
言上十字架的
時候到了,勉
勵在他裡面有
平安,v25-33

n 約16:27 ^父自己愛你們；因為你們已經愛我，

又信我是從父出來的。

^:因為, 是上一節聖徒可以奉耶穌的名向父神祈求的原因; 
父自己:雙重主詞, 而且放在句首, 表示非常強調父神; 
愛(現在直說):持續狀態的動詞;  我:放在子句的最前面, 
所以v26-v27最根本的原因是:耶穌是門徒愛與信的對象; 
信:已經完成的狀態(被耶穌驗證)

16.4:耶穌預
言上十字架的
時候到了,勉
勵在他裡面有

n 約16:28 我從父出來，到了世界；我又離開世界
，往父那裡去。」

世界:偏向屬靈的含意, 指罪惡的世界; 
離開(現在式):可以理解為撇下(具屬靈色彩的用字),與罪惡
無關,此字較少用來描述耶穌離開世界

16.4:耶穌預
言上十字架的
時候到了,勉
勵在他裡面有
平安,v25-33

n 約16:29
門徒說：「^如今你是明說，並不用比喻

了。

^:看啊(質詞,難以翻譯),在此表達驚訝; 
如今:強調用法,放在句首; 明說: 公開地說(祂是彌賽亞), 
指與猶太人的對立馬上就要公開化, 
猶太人馬上就要定他的罪



16.4:耶穌預
言上十字架的
時候到了,勉
勵在他裡面有
平安,v25-33

n 約16:30 現在我們曉得你凡事都知道，也不用人問

你，因此我們信你是從神出來的。」

現在: 放在句首, 表示強調; 知道(現在式): 屬靈上的知道; 
因此: 
此字的意思不易掌握,但從前後文看,比較可能的意思是: 
藉著這件事情, 
也就是藉著耶穌公開宣告祂就是彌賽亞一事, 
或是耶穌凡事都知道一事; 

16.4:耶穌預
言上十字架的
時候到了,勉

n 約16:31 耶穌說：「現在你們信嗎？ 現在: 放在句首, 表示強調; 信: 持續狀態的動詞; 
現在你們信嗎?:現在你們還會一直信下去嗎？

16.4:耶穌預
言上十字架的
時候到了,勉
勵在他裡面有
平安,v25-33

n 約16:32 看哪，時候將到，且是已經到了，你們

要分散，各歸自己的地方去，留下我獨自

一人；其實我不是獨自一人，因為有父與我同
在。

看哪: 在此是引人注意的意思; 
時候:最短的時間單位,指上十字架的時候; 將到: 馬上到了; 
分散和留下(都是假設語氣): 都是委婉的語氣, 
沒有責怪門徒的意思; 分散: 被動語態, 
門徒可能因為受逼迫而被打散; 同在:一直持續的狀態; 

16.4:耶穌預
言上十字架的
時候到了,勉
勵在他裡面有
平安,v25-33

n 約16:33 我將這些事告訴你們，是要叫你們在我
裡面有平安。在世上，你們有苦難；

但你們可以放心，我已經勝了世界。」

這些事: 其中最重要的是門徒將受逼迫; 在我裡面: 
強調用法; 平安:指身心靈各方面在主裡得到最美好的協調; 
世上: 用字同世界, 指罪惡的世界; 苦難: 此字用途廣, 
可以是為義受苦, 也可以是肉體的病痛, 在此傾向為義受苦;  
我: 強調用法, 意思是只有耶穌能戰勝罪惡的的世界

痛苦; 
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